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EMILIA PLATER

~

Powoli, gdy Emilka na panng
wyrosta, gdy Muraszko legt w gro-
bie, dawne zapaty przycichly, umil-
kly, a natomiast wzrosta zawzig-
tos¢ do ksigzek. Pani podkomo-
rzyna przeciez sama byla za tem,
by Emilka najstaranniejszq odebrata
cdukacye, by i w kunsztach nabyla
smaku wytwornego i w jezykach
cudzoziemskich zaprawita si¢ przy-
stojnie. Pani podkomorzyna sama
lubita wieczory nad ksigzkq spe-
dza¢. llez wzruszen zaznata, czy-
tajac  ,Nowq Heloize“, ilez zc
JZwierciadta pieknej duszy“ stod-
kich poczerpngta mysli!  Emilka
jednak do innych rwata si¢ ksiag.
do innych nauk. Niejeden statysta
tylu uczonych dziet nie przewerto-
wat.  Wreszcie, kiedy si¢ zdawato,
z¢ Emilka rozbrat z naukg wezmie,
nastrgczyt si¢ kapitan Dallwig 1 za-
czely si¢ lekcye matematyki. 1 ja-
kiej matematyki! Pani podkomo-
rzyna sama nieraz przystuchiwala
si¢ lekcyom i nic z nich pojac
niec mogta. A juz ani rusz nie
umiata sobie wystawi¢, aby te nu-
dne szeregi liczb, literek, kolek,
zygzakowatych kresek mogty ko-
¢os$ zajmowac.

Ten Dallwig prawdziwic do-
brat si¢ z Emilkg. Godzinami go-
tow liczbami z takiem przejgciem

mowic, jakby najcickawszq rozpo-
wiadal historyg. Stara Kewliczowa
stusznie zartowata, iz lepiejby od-
razu ludwisarni¢ zatozyli.

Pani podkomorzyna u$miech-
neta si¢ do samej siebie.

— Dallwig, Dallwig!
rod, grzeczny kawaler... ale...

Dtugie, wyschte palce pani pod-
komorzyny zacisngly si¢ energicznie.

— Wolejby taki Dallwig, je-
zeli serce jej ku niemu si¢ sklania,
niz najwspanialszy maryaz bez rze-
telnego sentymentu.

Wszystko dobrze, prosze

mitosciwej pani! ozwal si¢ ode
drzwi gtos starego marszatka.

Dobry

Podkomorzyna drgneta zlekka.
Panny hrabianki jeno pa-
trze¢. Nic, dzieki Bogu, zlego sig¢
nie stato.
— Jakto nic zlego?

To jest-——masztalerz odnalazl
pann¢ hrabianke nad DZwing, tuz
za Magda, w chacie polowego.
Witasnie przypadek si¢ stal jakie-
mu$ mlodemu panu, co,uprzykrzyw-
szy sobie czekanic na prom od
[ttukszty, wptaw chciat rzekg prze-
by¢, i ten mato sig nie utopil
wigc wiasnic ..

Marszatek zachlysnat si¢ w tem
miejscu.  Pani podkomorzyna, po-
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Powies¢ historyczna.

ruszona nowing, nie zwrocita na to
uwagi.

Wplaw, przez DZwing?!

— Konn mu si¢ wyrwat i od-
rzucit go w nurt.

— A 6z za zawadyactwo! Zy-
cie na szwank naraza¢! No, no,
wplaw przez DZwing! Wigc go do-
byli?

— Akuratnie, juz si¢ rozczmy-
chat.

Wigc panna hrabianka...

-— Pannie hrabiance nic ztego!

— M06j Szamotulski, naucz sig
odpowiadac¢ dorzecznie!

Wtasnie, proszg wielmoznej
pani, panna hrabianka jechata i wi-
dziata. Dobrze mowie... widziata
i zarzadzila, to jest.. na polowego
zawotata... Ludzie si¢ zbiegli na
ratunek, i ten—wszystko dobrze. Ka-
lamaszka wegierska juz odeszta do
Magdy, panstwo duchem przybeds.

Jacyz znéw panstwo maja
przyby¢!  upommniata niccierpliwic
podkomorzyna.

Marszatek zgigt sig w palgk
z alteracyi i otart nieznacznic pot
z czota.

Akuratnie, bo anglez panny
hrabianki zakulal i ten... pan ba-
ron Dallwig kazal sie zameldowac
do mitosciwe] pani...



Podkomorzyna stukngla encr-
gicznie laskg

Dosy¢!  Szamotulski naj-
prostszq spraw¢ musi zawsze splg-
ta¢ po swojemu. Pros barona do
sali rycerskiej.

Marszatek  szurgngl nogami
i znikngl we drzwiach. Pani pod-
komorzyna diwignela si¢ z fotela,
poprawifa czepca i ruszyta powitac
goscia.

W kilka chwil pozniej Dallwig
do rgk pani podkomorzyny sig
chyli}, ostrogami brzgkat, a wartka
francusczyzng rozmowg¢ zagajak:

— Dawno nie miatem honoru...
ciesz¢ si¢ niewymownie, ze panig
hrabing w dobrem zdrowiu ogla-
dam...

Bardzom rada. Siadaj pro-
sze¢, kapitanie. Prawda, ze dawno
nie widzieliSmy si¢, bodaj od po-
grzebu Anusi... .

-~ Tak, pani hrabino, — rzekt
cicho Dallwig,—od pogrzebu.—Wy-
rwac si¢ z Dyneburga nie mogtem.
Drugq linig przekopéw budowalis-
my cafe lato, a przytem nie Smia-
fem, panihrabino, si¢ naprzykrzadé...
Z do$wiadczenia wiem, ze . bol,
smutek. zawsze samotnosci pozada...

— Stusznie powiadasz. Okrut-
ny byl to cios. Dla mnie, ktéra
juz lak blizko grobu stojg, lzejszy
bodaj do zniesienia. Nie dlugo cze-
ka¢ mi ogladania tych, co lepsze-
go zazywajg Swiata. A $mieré¢ na
dobre si¢ zawzigta na naszg rodzi-
ne. W maju rok mingl, jak po-
chowalismy Ferdynanda Platera.

Ferdynanda?

Z Osokina, stryjecznego
Emilki, co z Karpiowng, chorgzan-
ka wupickg, byl zonaty. A w tym
roku straciliSmy znow Jadwinig Pla-
terowq, co primo wvoto za genera-
lem Janem Zybergiem byla, a sama
Ferdynandowi wypadala siostrg...
Umarta w kilka tygodni po Anusi.

Panna Emilia musiata bar-
dzo gl¢boko odczuc...

Teraz dopiero, po powro-
cic z Polagi, odzyta nieco. Przez
ostatnie kilka tygodni na krok nie
odstgpowata matki. Obawiatam sig,
zeby utrudzenia wielkiego zdrowiem
nie przyplacita. A broni¢ jej tego
nie moglam. Ale, dzigki Bogu, po-
strzegam pomysliniejsze wrozby. Od

tygodnia panna znéw wrdcita do
ulubionych  wycieczek w okolice.
Patrzze, kapitanie, noc zaszta, a jej
niema jeszcze...

Dallwig poruszyt si¢ niespo-
kojnie.

Panna Emilia...

Wréci nicbawem. Przygo-
da jq zaskoczyla... jaki$ paniczyk to-
pil si¢ w Dzwinie, wigc go ratowa-
no. Znasz Emilke, tedy zgadniesz,
z¢ ocalonego przywiezie nam na
wieczerzeg.

— Czy aby panna Emilia...

- Wiem, co mi chcesz powic-
dzie¢, kapitanie. Sama lgkam sig
tych  wypraw konnych. Ulegam
chwilowo, ile ze widze w nich zna-
mi¢ ukojenia po zgonie matki, lecz
zamyslam im si¢ oprzeé, oprzec
stanowczo i w tym celu nawet na
panskq matematyke parol zagigtam.

— Na matematykg, pani hra-
bino?

Mniemam, ze bedziesz pan
dalej prowadzil swe lekcye.

Dallwigowi oczy sig rozsmiaty.

— Tylko obawiam sig, kapi-
tanie, czy starczy wam matematyki.

— Pani hrabino, mamy jesz-
cze calg taktyke do przebycia!

- Taktykg?  Nie znam te]
nauki.

— Jest bardzo zajmujacg, szcze-
g6lnie wyzsza, traktujgca o dziafa-
niu catych armii.

-~ Alez, kapitanie, a c6z Emil-
ce z tych wiadomosci.

— Istotnie, pani hrabino! —
przyznat ze szczerem zafrasowa-
nie Dallwig.—Panna Emilia okazu-
je wprawdzie wielkg ciekawo$¢ do
wszystkiego, co sztuki wojskowej
dotyczy, lecz, rzeczywiscie, przed-
miot nieodpowiedni. Moznaby po-
nowi¢ geometryg... przechodzilismy
ja dos¢ pospiesznie...

- Wolatabym, moj kapitanie,
zebyscie do astronomii si¢ wzigli!—
wtracita zartobliwie pani podkomo-
rzyna.

Gdyby panna Emilia sobic
zyczyla — odrzekt powaznie kapi-
tan,- zebratbym podrgczniki iz ca-
la gotowoscig...

Podkomorzyna spojrzata przy-
jaznie na $cigglg, bladg twarz Dall-
wiga. Lecz rownoczeSnie Kkapitan
poruszyt si¢. Ztote epolety mig-
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gnely odblaskami jarzgcych sig na
stole $wiecznikow. Spojrzenie pod-
komorzyny mgtami si¢ zasnufo.
Zamierzasz pan trwa¢ w ka-
ryerze wojskowej?
Dallwig podniést glowg.
Trwac¢? Nie wiem, nie zda-
j¢ sobic sprawy. Radbym wyzsze-
go stopnia dosi¢gnaé.  Zapcwnia
to u nas wplywy, przytem...
— Chcesz powiedzie¢ — u was,
na skraju Kurlandyi.

— W catem panstwie. Za kil-
ka miesigcy spodziewam si¢ awan-
su na majora. Gdyby nadto udalo
mi si¢ dostac¢ do sztabu gidwnego...

Podkomorzyna zasungta si¢ w
otqb fotela i milczata. Dallwig poczy-
tal to za zachete do wynurzen iza-
czat rozpowiadad, jak tatwo bedzie
mogt w sztabie gtéwnym na pul-
kownika wyj$¢, ile nadziei poklada
w protekcyi dalekiego krewnego,
generata Korffa, ile prace przy
budowaniu dyneburgskiej fortecy
zdobyty mu faworéw i jakich wply-
wow musial zazy¢, aby uniknac
awansu do Kowna.

— Winszuje¢ ci, kapitanie, ze$
Kowna unikngt--zauwazyta podko-
rzyna.

— | prawie, ze nominacya mo-
ja byta zdecydowang. W Kownie
bytbym  skazany na zapomnie-
nie. Gtlucha prowincya...

— Nie tylko to! Pomysl, ka-
pitanie, gdyby ci¢ w Kownie za-
skoczyto przytaczenie Litwy do
Krolestwa. Przed siedmiu laty po-
waznie nad tem debatowano. Te-
raz ucichto, lecz gdyby...

— Ach, pani hrabino, to naj-
mniejsza turbacya. Zmienitbym ko-
lor munduru, a przy zmianie mogl-
bym niezawodnic zyskac.

Podkomorzyna  wyprostowala
sig.

Widzg, z¢ gdyby ci¢ w Ko-
wnie prusacy zagarneli, rowniez jeno
awansu moglbys si¢ spodziewac.

Hm, zalezaloby od wyniku
wojny.  Wytrwatbym do ostatka,
lecz wrazie przegranej... c6z, jest
to poniekad przywilejem wszystkich
potomkéw braci krzyzowych, osia-
dtych nad Baltykiem...

Mylisz sig, kapitanie, nic
wszystkich. Sg i tacy potomkowie
ich, ktorzy sq dzi$ wdzigczni swoim



praojcom, ze zerwali z tym, jak go
zwiesz, przywilejem.

Twarz Dallwiga posmutniala.

Pani hrabino, prosze wie-
rzy¢, gdyby Rzeczpospolita pol-
ska istniala...

Podkomorzynaprzerwatazimno:

— Wigc jakze, skornczyliscie juz
budowanie dyneburskiej fortecy?

Kapitan, zaskoczony tym na-
glym zwrotem, zmieszat si¢ i bak-
nat kilka stow odpowiedzi. Podko-
morzyna rzucita jaka$ btahg uwa-
g¢, z ktorej Dallwig usitowal wy-
snu¢ watek dalszej rozmowy, lecz
naprézno. Zdania rwatly si¢. Cisza
raz za razem zalegala komnatg.

Usta Dallwiga wymawiaty jesz-
cze gluche, bezbarwne wyrazy, lecz
bodaj dla tem snadniejszego sttu-
mienia tych, ktéremi pulsowaly mu
skronie.

Oto znéw, w chwili, gdy z ser-
cem, wezbranem najzywszemi uczu-
ciami przyjazni, do Liksny przybyt,
znow nieubtagane widmo Rzeczpo-
spolitej szczerzy ku niemu swgq tru-
pig czaszk¢. Znow napomknienia,
znéw fa uparta, zawzigta mara gro-
dzi mu drogg¢ do wynurzenia sig,
do wypowiedzenia, do wyznania!
Ma-z on odpowiada¢ za to, ze
Dallwigowie woleli na baronii swej
trwa¢ z poddaniem zrzadzenia losu,

niz beznadziejnej broni¢ sprawy?!
[ czyjej sprawy? Wszak nie swo-
jej, nie kurlandzkiej. Czyz w re-
zultacie slorica mniej, czy mniej
chleba, lub nie dos¢ pola do za-
szczytow i odznaczen? Po co drg-
czy¢ sie tem, co nie wrdci! Wilhelm
Dallwig, dziad, za polaka si¢ mial.
Tak mu wypadto. Inne byly cza-
sy i teraz inne. Zreszta, inaczej
go nauczono, inaczej wychowano...
Ale i dlatego bodaj dziwi¢ sie nie
mozna hrabinie Zybergowej... I Dall-
wig szanuje te jej starozytne wy-
obrazenia i ust¢puje z placu, nie
dobywszy or¢za, i pragnie, gorgco
pragnie dobra i dla niej, i dla jej
szlachetnych ztud.

Siwe oczy podkomorzyny bacz-
niej ku kapitanowi spojrzaly. Dall-
wig natgzyt uwagg.

— Z Orenburgal- podjat z tru-
dem—byta wiadomo$¢ z Orenbur-
ga! Ach, tak!

Podkomorzyna mowita cos$ je-
szcze. Dallwig gtowe sklonil. Nie
rozumiat stéw, a czut ich cigzar. Nie
potrzebowal sili¢ si¢ na ich zrozu-
mienie. Sto razy t¢ niezno$ng hi-
storye styszat. Michal Plater, syn
Tadeusza z Kosciuszkowny, wyro-
stek zaledwie, uczenn gimnazyum
wileniskiego, napisal na tablicy
szkolnej: wiwat! na czes¢ polskie]

konstytucyi. Nowosilcow zawziat si¢
na malca, a moze z panem Tadeu-
szem porachunek mial, i zestal go
do rot orenburskich. Po drakori-
sku si¢ obszedt z chtopcem,— nic
po ojcowsku. Wogdle te zatargi
z dzieciarnig akademicka, czy po
prostu szkolng, nie majq sensu.
Dallwig gleboko o tem byt za-
wsze przekonanym-—inie on jeden,
lecz wszyscy oficerowie dynebur-
skiego garnizonu. A przeciez, ta
historya zestania czycha nan w kaz-
dem, najkrotszem bodaj sam na
sam z hrabing, jakbyon byt zausz-
nikiem Nowosilcowa, jakby on tak-
ze przyczynit si¢ do niedoli malca.

Chorowal, znow chorowat—
powtérzyl machinalnie w glos za
podkomorzyna.

- Biedne, nieszczesliwe dziec-
ko! Pomy$l teraz, zwaz na bo-
les¢ rodzicow, ktorzy nic, nic zgota
dlant uczyni¢ nie moga.

Dallwigowi zawista na ustach
odpowiedz. Chciat jg zdtawi¢—nic
zdotal, wargi drgnety mu, dZwieki
padty i wywotaty ponure echo.

— Nigdy! styszysz pan? nigdy!
Zadnej supliki, zadnego upoko-
rzenia!

Dallwig sity natgzyt, aby skur-
czem twarzy nie objawic¢ sarkazmu.

DCN.

Ignacy Grabowski.

Grzela posiadal goigbie, a wtedy
Jedrzej ukradt kota...

Ptaki Grzeli byly cudne, pierze
mialy z r6znych kolorow, skrzydta
i czuby na tebkach. Grzela cieszyl
si¢ serdecznie, gdy, usiadlszy kupka na
podwoérzu przed stodola, dziobaly roz-
sypane ziarno. Strachnat je dla ucie-
chy, a wnet zrywaly si¢ i, polatawszy
po niebie, jak gdyby przez wstydli-

wos¢, obsiadaty stog Jedrzeja. Tam
cieszyly si¢ niezmiernie, dziobami
rozstrzgpiajac  snopki, po troszeczku

Poniewaz pomagaly im
czarne gapy, tlukace si¢ codzien po
powietrzu, wigc stozek wygladat ze
wszech czterech stron $wiata—jak ob-
szarpaniec.

Gdy golabki na stogu ziarnem tak
si¢ tlusto pasty, Grzela niby na to nie
patrzyt, ale serce jego pogladato z za-
dowoleniem tak, jak gdyby to serce
mialo nie jedne, ale dwie pary oczow.
Bo bez troski i bez grzechu przymna-

i troszeczku.

/BRODNIARZ.

zato mu sie dobra. Ze gotgbie ziarna
Jedrzejowego uszczkngly, nie byto
dlan wing. Ze ptak ma skrzydta do
fruwania, dziéb do wydtubywania, a do
sadu nie chodzi, to tak juz jest i be-
dzie.

Gotebie na dostatniej pozywinie
ttudciaty, gruchaty i legly si¢ na po-
myslenie. Co i raz Grzelina sprzeda-
wata na targu miode gol¢biatka, a ku-
powala je w miasteczku albo pani ap-
tekarzowa, albo pani naczelnikowa
poczty, albo czasami nawet ksigza
gospodyni, gdy jegomos¢ delikatniej-
szego rosotku na zoladek zapragnat.

Jedrzej patrzat na stég codzien
i coraz chmurniej. W stodole jeszcze
miejsca nie bylo, wigc zwiez¢ go nie

mogt. Codzien krajalo mu si¢ serce,
goryczg spluwal, nie mogt nic jes¢,
bo kazda zacierka stawala mu kamie-

niem. Na nic byty strachy ze zdar-
tych butoéw, albo starych portkow na
dragu pokazanie, albo zabita i pod
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stog podrzucona gapa, albo sidta, albo
stomiany chochot w czapie z kijem
w rekawie. Na nic. 1 gapy byly ma-
dre, i got¢bie nie glupsze. Glupi byt
tylko Jedrzej.

Bo nic nie mogt zrobi¢, byt zly
i wsciekat sig. Pewnego razu spro-
bowal przeméwi¢ do Grzeli, cho¢ z go-
ry wiedzial, ze nic z gadania nie be-
dzie.

— Grzelo, jakze tam bedzie z wa-
szemi golgbiami?

Grzela, ma sie rozumied,
pojmowat.

Albo co?..

Moéwie co do mojego stoga..

A ¢6z ja wam poradzg?

Czemu je wypuszczacie!?

A styszeliscie, aby ptak w zam-
knigciu miat si¢ mordowac¢! Tozby
zdechty. Gapy wam stog oporzadzaja,
nie moje ptaszki.

— Chyba, 7ze si¢ spotkamy w sa
dzie.

nic nie



— A to pedicie co tchu. Ze
wam Pan Bég urodzajem dogodzit
i zboza zado$¢ posiadacie, to takescie
stwardnieli, ze juz i moim gotabkom
spokoju nie dajecie!

Juz gapom Jedrzej bytby odpuscit,
bo sa wiasno$cig boska, ale na gol¢
bie sasiedzkic patrze¢ nie mogl. Wy-
brat si¢ do Biedankowa na porad¢ do
adwokata Czarnej Kity.

Czarna Kita odpowiedzial mu w te
stowa:

Jedrzeju!  Ja wam skargi do
sadu pisa¢ nie kaze. Po co? Golab
to jest ptak, to nie jest ani wot, ani kon,
ani cielak, ani taki zwierz, co ucieka;
gotab wcale nie ucieka, on ma skrzy-
dia, on fruwa, jak ge¢$. Jego pasé nie
mozna. On si¢ w kodeksie nazywa
,sila wyzsza“. Jego nawet wcale nie-
ma w calym kodeksie. Wy go mo-
zecie na stogu zlapac¢ i teb mu ukre-
ci¢, ale w sadzie nic nie wygracie.
Czy wy macie dubeltowke?

— Nie mam—odrzekt Jedrzej.

-— Jezeli wy nie macie dubel-
towki — mys$lat gto$no Czarna Kita,—
to ja wam i tak co$ powiem. A ma-
cie wy kota?

- Kota?

— No, kota, co tapie myszy.

— Kota zawsze mie¢ mozna.

— No!

— Co?

— Jezeli on lapie myszy, to dla-
czego on nie ma tapa¢ gotebi?

— Jusci! — zasmiat si¢ Jedrzej,
zrozumiawszy 1zecz. Zaplacit Czar-
nej Kicie za poradg¢ i wielce rad
wyszedl. Catkiem przejasnito mu sig
w glowie. Czul, ze teraz mocniejszy
.jest od Grzeli. Nie tamten, lecz on
bedzie na wierzchu.

W radosci udat sig do szynku,
kropnat gorzaty i pojadi kietbasa. Kie-
dy jadt w hatasie i dymie, uszczesli-
wion i z dobrg mys$lg, postrzegt wiel-
kiego burego kota, ktéry wyszedt z izby
przylegtej, gdzie byty bety i dzieci Berka
szynkarza, wskoczyl na okseft piwa,
przylegt i mruczat pod wasem.

— Kicius!.. Kiciug!

Tak zagadata dusza Je¢drzejowa.
Wpatrzyt si¢ w kota, jak w obraz.
A gdy wnet przyszta mu do glowy
my$l, ze to jest kot zydowski, a za-
tem przynosi szcze$cie, zapragnal mo-
cno... Nic go juz powstrzymac nie
mogto. Podniost si¢ do kota i po-
czgstowal go odrobina kietbasy. Kot
chwycil migso jedwabnym jezyczkiem.
Jedrzej pogtaskal go raz i drugi po
sier§ci, kot prezyt si¢ i wzerkal.

— Kicius!

Poznawszy si¢ z kotem, Jedrzej
zaptacit za jedzenie i dybal na czas,
gdy nikt nie bedzie patrzyt. A gdy
czas ten przyszed!l, chwycil kota pod
sukmang i ucieki.

Przypadt do wozu swojego, wsu-
nat kota w worek, zawiazat i krzyknat:
wio! Popedzal konika razno, iz palile
mu si¢ poza plecami i przed oczyma,
w domu.

Dojezdzajac do wsi, dostrzegi go-
tabki Grzelowe, gdy si¢ najego stozku

raczyty. Byto im wida¢ dobrze, gdyz
na no6zkach podskakiwaty i piescity
sig.

Psia krew! — machnal ku nim
biczem.
Lecz chrze$cijanskie serce miat i po-
wiedziat:
Dzisiaj im
niechaj uzyja.
Przeto nawet nie spedzit golebi.
Jedrzej z Grzela zamieszkiwali
wspolnie jedno domostwo, kazdy po
potowie, a sienie mieli wspolne Gdy
sie wszystko do snu ulozyto, Jedrzej
wyjat kota z worka i wysunal sig.
Wlazt na strych, gdzie byt golgbnik
Grzeli w komérce, zamykanejjeno na
patyk. Wpuscit kota...

ostatnie wesele,

Raniutko, niemal przed Switem,
Jedrzej byt juz w swej stodotce
i krzepko mtocit jeczmien. Ale w duszy
ciekawito go i cz¢sto wygladat na po-
dworze. Co to bedzie?

Do $niadania byto catkiem cicho.
Baby wydoity krowy, a Grzela oprzat-
nat inwentarz, poczem nasmarowal
woz. Domysélit sig, ze Grzelina ma
jecha¢ na targ.

Okolo $niadania w powietrzu za-
gadato. Grzelina wrzeszczala i wy-
prata chiopa po pysku. Jedrzej nie
ruszal sie ze stodotki, wiec widziat

byt to wszystko tylko zdala, a po-
wodu nie mégt macngé. Dopiero do-
wiedzial si¢ wszystkiego, gdy Grze-

lina siadata na woéz z chtopakiem, kto-
ry pojezdzat.  Oto wyniosta w rgku
maty sznurek bitych gotebi. Jedrzej
liczyt je: mogio by¢ osiem, albo dzie-

sig¢, a nawet i szesna$cie. Kot spra-
wil sig sumiennie.
W tej chwili Jedrzejowi co$ sig

zapalito w sercu i niemal razem co$
zgasto.  Chrze$cijanskie serce miat,
wigc na widok takiego rozboju zrobito
mu si¢ markotno. On chciatby byt
potozy¢ dwa, trzy ptaszki szkddne,
ale az tyle naraz—wydato mu sig za-
wiele. A gdy przypomnial sobie twarde
serce i méciwa reke Grzeli, to nie tyl-
ko litowat sig, ale i bal. [ niezdarnie
walil cepami po klepisku.

Grzelina wkrétce odjechata z chto-
pakiem na targ, a niebawem z izby
wyszedt Grzela, idac ku swej stodole.

Jedrzejowi $wiat sie zamroczyt.
Grzela trzymatl pod pacha kota. Jedrzej
widzial, jak poszed! do stodoty, a za
chwile wyszed! bez kota.

Powiesit go? pomyslat  Jg-
drzej.

Od tylu skradnat si¢ ku stodolce
Grzelowej.  Poprzez dziur¢ w  wie-
rzejach spojrzat, ale nic nie dostrzegt,
procz ciemnosci. Zdawalo mu  sig
wszakze, ze co$ sie zali. Wstuchat
sig¢ ciszej i naprawde dosltyszat skar-
zacy si¢ miauk. Miauk Ow byt przy-
ciszony, jak gdyby wychodzil z pod-
ziemia lub jakowej$ glebi. Nie byto
watpliwo$ci, ze Grzela skryl kota
w dziurg, przytozyl kamieniem albo in-
nym cigzarem i zywcem pogrzebal,
ale w taki sposob, zeby mozna byto
dostysze¢ miauczenie.

Jedrzej wiedziat, ze Grzela mial
serce twarde, jak kamien w murze...

Nie wiedziat, co pocza¢; czy przy-
zna¢ sic do kota i zazadaé¢ od Grzeli,
aby go wypudcil, czy udaé, ze o ni-
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Powrécit  do  stodoty
mioci¢ jeczmienn. Ale nie mogt sobie
zradzi¢, bo ciagle slyszal Ow miauk
kota. A przytem gniewalo go, Ze te-
raz znowu Grzela jest na wierzchu.
Pod potudnie nie wytrzymat i poszedt
do Grzeli.

Kumie, wypusccie kota

- A czy wasz?
- M6j — przyznal sig bojazliwie.
- Toscie go nasadzili na moje
golgbie.
— Nie, sam wlazl!

Oj! dobrzyscie wy. Chocbys-
cie. mi za szkodg zaptacili, nie chce.
To Scierwo zdechnie, jakem chrzescija-
nin i katolik.

Czy chcecie go zagtodzi¢!

— Niech miauczy! — zadmial sie
Grzela.
Sam go wypuszczg!
Sprobujcie wyrwaé ktoédke od
Poszliby$cie do turmy za

czem nie wie.

rzekl.

stodoty.
samowole.
To rakarze tak czynia.

— A ty, ztodzieju!-—krzyknat Grze-
la i chwycit za topate.

Gdyby nie Jedrzejka, ktora na te
pore stangta pomigdzy nimi i rozjela,
byliby sie¢ pobili. A tak nie uderzyli
na siebie, lecz Jgdrzej czemprgdzej,
na pieszo, polami a odtogami, lasami
pospieszyl do Biedankowa, na porade
do Czarnej Kity.

Adwokat powiedziat mu: ,wygra-
cie sprawe“. Obmysélili takiego $wiad-
ka, ktorego Jedrzej miat pod stodotke
Grzeling przyprowadzi¢, aby dostyszat
miauk kota, i Czarna Kita napisat skar-
ge do sadu:

Do $wietnego
w Biedankowie

mieszkarica wsi Niechluje, Jedrze-

sgdu  gminnego

ja (tu—nazwisko) skarga.
Ja, Jedrzej (tu nazwisko) mam
kota, ktorego biegli ocenili na dwa-

dziescia pie¢ rubli. Sasiad moj, Grzela
(tu nazwisko), samowolnie zamknat mo-
jego kota w swej stodole, wsadzit
w dot, pokryl kamieniem i chce go
zagtodzi¢! Prosz¢ najuprzejmiej sad
gminny, aby zmusil rzeczonego Grzelg
do oddania mi kota, ktérego samowol-
nie, wbrew przepisom prawa i spra-
wiedliwosci, zamknal w swej stodoéice,
i ukaral go za pastwienie sie nad zwie-
rzetami. Prosze¢ réwniez o zasadzenie
mi kosztéw sadowych. Za $wiadkow
i biegtych podajg (tu nazwiska).

Podpisano  (za niepi$miennego)
obronca prywatny, Czarna Kita.

Taka skargg na wielkim bialym
arkuszu papieru napisal byt Czarna
Kita. Jedrzej byt catkiem zadowolony.
Czarna Kita pobiegt z papierem do
dobrze znajomego sobie sekretarza
sadu, ktory sprawg wyznaczy! na naj-
blizsze posiedzenie, przyczem pozwy
dla pewnosci dat zaraz Jedrzejowi,
aby mozna je byto napewno stronom
niezwlocznie wreczyd.

Trzy dni miato uptyna¢ do spra-
wy. Przez ten czas w Niechlujach
pomigdzy sasiadami powietrze bylo
parne. Kot miauczat w stodole, go-
lgbie siedzialy zamkniete w komorce,
Grzela nie patrzyt na Jedrzeja, a Jg-
drzej nie wzierat na Grzelg. Baby ga-
daty z sobg, ale takze z grzecznoScig



i politycznie, bez nijakiej mifo$ci i chrze-
Scijariskiego lubienia. Nikt nie wrzesz-
czal, nie pomstowat, nie bit sig, —-bylo
tak, jak pod chmura.

Stawili si¢ na sprawie: chtopy,
baby, biegli i Czarna Kita. Staneli
wszyscy potrzebni i niepotrzebni, oprocz
jednego najwazniejszego $wiadka, kto-
ry miat byt potwierdzi¢, jako siyszat
na witasne uszy, ze w stodotce Grze-
linej kot miauczy. Owego $wiadka
podmowit byt Grzela, aby sie nie stawit
w sadzie, bo, jako z prawem obeznany,
wiedzial, ze bez tego $wiadka sad mu
,nie da rady*“.

Jakoz tak sie stato.
pytat Grzeli:

Sedzia za-

Oskarzajacy twierdzi, zeScie
zamkngli jego kota w stodoice 1 pa-
stwicie si¢ nad nim. Czy przyznajecie
sie do tego?

Grzela odpowiedziat:

Prze$wietny sadzie, zebym tutaj,

w tem miejscu sprawiedliwosci, trupem

padl, anim kota Jc¢drzejowego znat,
anim go widzial, anim go zamykat,

anim si¢ nad nim pastwif.

— Wobec faktu, ze oskarzony nie
przyznaje sie do winy, a $wiadek naj-
glowniejszy nie stawit si¢, sad sprawe
odracza—postanowit s¢dzia.

Jedrzej podsunal sie ku stotowi
sedziowskiemu z nizkim ukitonem.

sadu,
tygo-

Prosz¢ przeswietnego
jezeli sprawg odroczy¢ na dwa
dnie, a conajmniej na tydzien, to kot
przez ten czas zdechnie. On juz mo-
ze niezyw, bo miauczy coraz chrapli-
wiej, jakby juz zywota dokonywat.

- Prawo na to nic nie poradzi
rzekt sedzia, lecz po chwili namystu
zwrécit sig raz jeszcze do Grzeli:

- Cztowieku, jezeliscie naprawde
zamkneli kota i gtodzicie go, to po-
szukajcie w sobie sumienia,wypusécie go.

— Kiedy o niczem nie wiem, pa-
nie sg¢dzio—odpart Grzela.

— Przechodzimy do
spraw-—zakonczyt sedzia.

porzadku

DN.

de Larmandie.

PROBA WSKRZESZENIA.

V.

I Yesod, z postanowieniem
strasznem, malujacem si¢ w catej
twarzy, zwrdcit si¢ do trupa i po-
czgl znowu sery¢ nalegan fluidy-
cznych, tym razem juz nie z furygq.
lecz powolnie i z catkowita metoda,
sycong przez wysitek woli, ktory
widoczny byt w rysach jego lica,
gwaltownie $ciggnigtych.

Naraz rozkazat glosem
mionym:

— Dwie krople kwasu na koii-
czyny piersi, kropla bromu pod
nozdrza!

Chesed spelnit polecenie i na-
raz z drzeniem niewystowionem za-
wotal:

Ach, widzg... widz¢... widze
ksztatt... tak... to przecie nie halu-
cynacya. Ksztalt Swietlisty, bardzo
blady, odtwarzajacy ze zdumiewa-
jacq drobiazgowoscig rysy samego
trupa. Widmo to ma oczy zam-
knigte, lico nieruchome... zda sig
okrgza¢ ciato ramionami. Ach, wy-

sthu-

bacz, wybacz, mistrzu, wzruszenie,
ktére mnie przeszywa... wrazenie,
ktore dech zabiera.

Obserwuj starannie fazy

rosngce tej reinkarnacyi i opisuj
mi zjawiska z calg doktadnoscig
i szczegolowoscig, na jakie cig
sta¢.  Stoimy wobec chwili, jedne]
z najuroczystszych w historyi ludz-
ko$ci. Uzasadnimy wszystkie te
stare foliaty, ktdre uwazano dotad,
jako zbior mrzonek i fatszow! Ach,
panowie drwinkarze, panowie scep-
tycy, ktorzy nas traktujecie, jak
maniakow i facecyonistow, chodzcie
i patrzcie... patrzcie, co zdota wiedza,
ztgczona z wolg, szczere zbratanie
wiedzy ludzkiej i grozy niebieskiej.
To, co wam pokaze, nie bedzie
zgota utudg.. i zetr¢ z pamigci

ludzkiej Salpetriere z jego abeca-
dfem i inne przybytki, gdzie syla-
bizujq jakliwie gtoski jezyka nad-
przyrodzonego, a ktéry wam w calej
chwale oznajmig.

— Juz nic nie widze — rzekt
Chesed.

To dziwi ciebie!
Widmo znikneto.

- A wiec wskrzeszenie wla-
sciwie juz dokonane, ciato astralne
wrécito znow do ciala materyalne-
go... najwazniejsza czgs¢ wielkiego
dzieta spetniona. Bede ciggnat da-
lej me pasy, lecz juz nie pasy przy-
wotania do zycia, ktérych nikt
przede mng nie uzywat, lecz kontr-
pasy klasyczne do zbudzenia. kto-
remi pierwszy lepszy Donato sku-
tecznie si¢ postuguje. Pokierujg
tak zjawiskami, ktorych juz jestem
panem, by o samej potnocy ukorn-
czy¢ dzielo wysitkow... BgdZmy
tradycyonalni.

[ znowu alchemik splynat su-
tym potem.

Naraz rzekl:

— Chesedzie, zdaje mi sig, ze

mozemy juz zaczg¢ stosowanic
sztucznego oddychania... jak to

czynig matym niemowlatkom, ktdre
niechcg tchnad zyciem, ktdére opierajg
sig wejs¢ w Swiat zyjacych... Glupie
malernistwa! zresztq majgq racyg nie-
matg! Wiasny méj oddech wtto-
cz¢ w pluca tej pani, a potem wy-
chtostamy ja razno... bedzie to mo-
ment pobudzenia najwiekszego.

I rezolutnie przytozyl herme-
tysta swe wargi do ust Netzah
i w kilkakrotnem wydychaniu wpu-
Scit dech gorgcy w piersi zmrozone
trupa.  Nast¢pnie zastosowal, Zle
wspomagany przez swego asystenta,
chtostg tega czgsci migsistych ciata.

— A teraz, moj wrazliwy Che-
sedzie —oswiadczytl Yesod, — racz
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mi podac¢ mate lusterko, ktére masz
tam na kominku, z lewej strony.
Winnismy stwierdzi¢ pierwsze ozna-
ki oddychania.

Yesod zblizyt lusterko do twa-
rzy Netzah.

— Zwycigstwo! zawotat
szklto zamglone!
— Pokaz, mistrzu, pokazl

naglit stropiony Chesed, ktéry po-
mimo wszystko zachowat resztki
niewiary.

[ drzac, rzucit sie ku lusterku.

— Patrz!—wyrzekt mistrz.

- Boze! — wyszeptal uczen,
stwierdzajac  rzeczywistos¢, ktory
mu oznajmiono.

— W gruncie rzeczy $mier¢
juz przezwycigzona... letarg rozpro-
szony, mamy przed sobg osobg...
chorg, ktéra po prostu pograzona
w $nie glgbokim, zlekka hypno-
tycznym. Nuze! razno na nogidwa
synapizmy z kwasu siarczanego...
dwic krople wystarczy... nie uszka-
dzajmy nadto naszej pacyentki.

Ten rozkaz ostatni zostal spel-
niony.

V.

Na wielkiem zegarze z miedzi
czerwonej poczeta bi¢ godzina pot-
nocy wolno, uroczy$cie, mrozgco.
Na pierwsze uderzenic zadrzat sam
Yesod.

— To 2z niecierpliwosci
oswiadczyt z czelnoscig.

Chesed drzal, jak krzew, wi-
chrem poruszany. Diwigk prze-
ciggly drugiego uderzenia byt je-
szcze straszniejszy, jeszcze bardziej
tajemniczy, razacy.

- Zegarze piekielny!—zawolat
Yesod,—a pospiesz-ze sig¢ i nie kaz
nam czekac¢ tak dlugo.

Trzecie, czwarte i pigte uderze-
nie rozbrzmiaty, jak strzaty armat-



nic; zdalo sig, ze mury domu chwie-
ja si¢ pod niemi. Spojrzeniem
przerazonem pytal Chesed swego
mistrza o przyczyng tego zjawiska
niespodziewanego.

Huk ten — rzekl Yesod,
ktéry postrzegam tak samo, jak ty,
nic nie ma wspolnego z rzeczywi-
stoscig; to tylko nasz przyrzad ner-
wowy, nad ktérym nie mozemy do-
statecznie panowac, urzgdza sobie
te zabawg wiclokrotnego powigk-
szania sily dzwieku 1 rozlegtosci
wibracyi.

Pod koniec tego zdania rozle-
glo si¢ sziste uderzenie, za niem
siodme, wcigz bardziej rosngce,
wcigz bardziej ogtuszajgce.

Przy o¢smem uderzeniu
Netzah zlekka zadrgalo.

Oto jest—ozwal si¢ ezote-

cialo

rysta.
Przy dziewigtem —ciato jej prze-
szyto silne wstrzasnienie.
Czy widzisz? ciggnat
uczony.
Nie wiem, czy nie $nig—
rzekt Chesed.

Przy dziesigtem uderzeniu nic
nie nastgpito.

Przy jedenastem —-rodzaj rzg-
zenia $miertelnego.

Z chwilg, gdy zegar konczyt
uderzenia wybuchem najwyzszym,
ktéry przywodzit na mysl grom
traby archanielskiej:

— Netzah! Netzah!-—wysitkiem
wielkim krzyczal wprost Yesod: -
zbudzsig,wimig Gnozy, cory Bozej, w
imi¢ Nauki, cory ludzkiej, zbudz sig!

A wtedy zwolna, nieznacznie,
jak kamien z grobowca, z trudem
podnoszony, dzwigneto sig ciato
Netzah, ramiona przeciagnely sie,
oczy sig rozwarly, wielkie, obfgka-
ne, usta si¢ poruszyly, spazm prze-
razenia przedart sig¢ z jej krtani.

Yesod tryumiuje.

Netzah wskrzeszona.

Mistrz zwrdcit sig do ucznia.

A teraz — papier i otdwek;
chodzi o notowanie zjawisk. Je-
stesmy teraz tylko uczonymi... Nie
opus¢ zadnego szczegohu... a na-
samprzod rozwidnij lampy.

Robert Hichens.

W kilka chwil pracownia byta
oswietlona a giorno.

Martwa ozywiona, siedzgc na
kanapie, czkata glosno, jak gdyby
byfa jeszcze w agonii; oczy, utkwio-
ne przed sig, straszne, patrzaly...
patrzaty...

Naraz z warg jej pobladtych
te stowa sptyngly.

Gdzie jestem? — Gdzie je-
stem?

— Moje dziecig—rzektYesod,
jestes uzdrowiona, to proste...
Uzdrowiona, uzdrowiona...

— Tak jest, najzupetniej uzdro-
wiona; jutro zrana bedziesz mogta
wstac¢ 1 rozpocza¢ zwykte swe zy-
cie. Czy poznajesz mnic?

— Moje zycie zwykte?
poznaj¢ panav..

— Co6z to jest, Netzah! czyz
mam ci¢ na nowo usypia¢, by ci
prawde¢ podda¢. Na honor, nie zy-
cz¢ sobie tego, miatem dosyc trudu
z obudzeniem ciebie. Przypatrz no
mi si¢ tedy dobrze!

— Tak, tak, ja.. ale to jest,
jak wspomnienie dalekie... nie mo-
g¢ znalez¢ slow... nie mog¢ przy-
pomnie¢ sobie panskiego nazwiska.

—— Jestem stary, to ci sig wy-
bacza, gdy jestes pigknem miodem
dziewczgciem, zes zapomniata o mnie
w swym $nie $Smiertelnym; ale mo-
ze jego przypomnisz sobie, tego
mtodzierca, pigknego Cheseda, me-
oo asystenta?

Ach, tak, Chesed, Chesed.
Asystent... asystent... czyj?..

— Méj, jako zywo! twego hy-
pnotyzera statego, doktora Yesoda.
Netzah! w imig tej wtadzy, jakqnad
tobg posiadtem i wigkszej, o ktorej

Czy

nie masz pojecia, rozkazuje ci,
zbudZz pamiec.
Netzah  westchneta  gi¢boko,

catg piersig, i rzekla te stowa.

— Tak... tak.. teraz przypo-
minam sobie... tylko jeszcze mam
jakby luke w pamigci... $nitam sen...
taki... ach, taki sen!

— Opowiedz go nam tedy.

Sen! ach! wielki Boze!

- Nie watpi¢ co do tego,

gdyz od kilku chwil wykrzywiasz
si¢ wielce, a ja wilasnie zbudzilem
ci¢ nieco dla tego, zeby wiedziec,
co si¢ dziato w swiecie snow, w kto-
ry bytas wgrazona.

Co za sen!

— Wtasnie jestem tego ciekawy.

Pozwdél mi  pan wpierw
oprzytomniec.

Oprzytomniej, owszem, mo-
je dziecig!

Ach! ten sen! a przytem
boli mnie, jak od oparzenia.

Naraz oczy dziewczgcia upadty
na trumng, ktora lezata opodal, ro-
zwarta, straszna, z catlunem porzu-
conym. Krzykngta tak przeraZliwie,
ze nawet Yesod zadrzal zlekka.

Byliby$cie mnie pochowali
zywa!—wrzasngta —O!!

— Alez nie! zapewniam, Ze
nie—poczgt Yesod, ktory juz odzy-
skal calg zimng krew. — Wlasnie
catkiem przeciwnie.

- Jakto, jakto?

— Zapyta] Cheseda.

Chesed przy$wiadczyt glosem
drzgcym.

— Oczywiscie, catkiem prze-
ciwnie.

— Ta trumna, ten catun...

Yesod rzekl do siebie:

— Zrobitem glupstwo wierutne!
Trzeba byto uprzatngc to pudto.

— Chce wiedzie¢, co to ma
znaczy¢ krzyczata Netzah, cata roz-
juszona.

I, postapiwszy parg krokow,
tracita noga pudto podituzne, tak—
ze pomimo swej wagi znacznej, jak
zabawka dziecigca, rzucona reka
mezky, z impetem uderzylo o mur
pracowni i odbito si¢ z przerazli-
wym hatasem.

— Do dyabta—rzekt Yesod,
w swym $nie magnetycznym nabra-
tas porzadnej sity... to pierwsze po-
strzezenie... a wtasciwiej, drugie...
gdyz takze wydtuzytas si¢ w spo-
sob niezwykly. Sekretarzu Chese-
dzie, zakonotuj no na swym Kkarte-
luszu te dwie wazne uwagi.

-— Gotowe, mistrzu.

DCN.

OGROD ALLAHA.

17

Domini owiato gorgco, gdy uj-
rzata wzrok, kitéry wystapit na twarz
cudzoziemca, kiedy tancerka dotkne-
ta jego kolan.

IdZz i powiedz mu, ze ona
chce pienigdzy-— naglila szeptem Ba-
tucza.—IdZ i powiedz mu!

Batucz wstal, lecz w tejze
chwili tobuz, chtopiec arabski, ktory
siedzial koto cudzoziemca, zagadal
do niego ze Smiechem, wskazujgc
na dziewczg. Cudzoziemiec siegnat
rekq do kieszeni, znalazt w niej
monete¢ i, kierowany przez lobuzer-
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Przektad z angielskiego.

skiego chlopca, przylepit jg do
zattuszczonego czota tancerki. Rap-
townie porwala si¢ na nogi. Dziew-
czgta zachichotalty. Muzyka ude-
rzyta melodyq tryumfalng i po ca-
tej izbie przeszto poruszenie. Prawie
wszystko razem odzyskalo zycie.



Ow wznidst reke do kaptura i na-
ciggnal go na czoto. Inny ponidst
papieros do ust. Inny jeszcze jat
za filizanke z kawa. Czwarty wresz-
cie, ktory trzymatl kwiat, podnidst
go do nosa i powgchal. Nikt nie
pozostal w spokoju. Wraz z ruchem
cudzoziemca pierzchla sztywnos¢,
nat¢zenie myslowe raptownie zwol-
nialo, duch swobody wyzwolil sig
srod izby. Domini odczuta to do-
raznic. Ostatnich kilka minut byty
dla niej wprost bolesne. Westchng-
ta z ulgaq na zaniechanie tej meg-
czarni blizniego. Bowiem cudzo-
ziemiec byl istotnie — czy to przez
niesmialos¢, czy zinnego powodu—
jak w kole tortury, gdy tancerka
potozyta mu glowg na kolanach.

Aniot jego strwozyl si¢ by¢
moze, podczas gdy zly duch jego...
Lecz Domini sprobowata rezo-
lutnie odwrdci¢ swe mysli od niego.

Ztozywszy monet¢ na czole
dziewczecia, cudzoziemiec zrobil
ruch, jak gdyby zamierzat opusci¢

izbg, lecz naraz znowu ciekawe nie-
zdecydowanie, ktére Domini do-
strzegla w nim uprzednio, przecigto
ruch jego jakby nadwoje, pozosta-
wiajgc go w polowie spelnionym.
Gdy tancerka, obracajqc si¢ tanecz-
nie, zmierzyta ku platiormie, zapiat

swa kurtke z rodzajem jakiego$
spiesznego postanowienia, obcig-

gnat ja nerwowo, rzucitszybko okiem
dokota i wstatl z miejsca. Domini
patrzala na niego iby¢ moze wzrok
jej pociagnat go, gdyz wlasnie, kie-
dy juz mial postgpi¢ $rod szeregu,
ktory wiodl do drzwi, ujrzat jg. Na-
tychmiast siadl znowu, obrocit si¢
tak, ze mogta tylko widzie¢ czesc
jego twarzy, odpigl kurtkg, wyjal
zapatki 1 zajat si¢ zapalaniem pa-
pierosa. Domini wiedziata, iz on
odczul jej pilng uwagg na sobie,
i byta zta za to na siebie. Byloz
w niej istotnie co Sledczego? Bytaz
istotnie zdolng do zwyklej cicka-
wosci w stosunku do mezczyzny?
Raptowny ruch Hadiego zwrdcit jej
uwage. lLico jego bylo targane wy-
razem, ktory zdawat si¢ byc na po-
ly gniewnym, napoly petnym trwo-
oi.  Batucz usmiechal si¢ seraficz-
nie, spogladajac  ku  platformie.
Zuzanna, z buzig w ciup, patrzata
dziewiczo na swojc kolana, Cala
jej postawa wskazywata, iz jest
Swiadomg tylu blyszczacych spoj-
rzen, kiore z intencyg byly na nig
zwrocone, Taniec brzucha, ktory
tylko co zaobserwowata, zdumiat
ja do tego stopnia, iz uczula sig,
jak gdyby.byta jedyng szanowng
osobg na $wiecic i jak gdyby nikt
tego nie mogt byt przypuszezac,
gdyby ona nic wywiesita swego
biatego sztandaru na murach Beni-
Mory.  Starala si¢ o to usilnie,

a tymczasem rzucala ukosne spoj-
rzenia w kierunku platformy, czy
czasami nie przygotowuje si¢ drugi
taniec brzucha. Nie widziata ani
wzburzenia Hadiego, ani ztosliwe-
go zadowolenia poety, lecz razem
z Domini dostrzegta, jak mate drzwi-
czki koto platiormy otworzyly sie
i jak otyly kabyl ukazal si¢ w nich
w towarzystwie dziewczecia, ktore
byto odziane w ztotg tkaning i przy-
brane w potoki ztotych monet.

Domini domysSlita si¢ odrazu,
ze¢ to byta Irena, wygnanka, ktora
powrocita i ktéra chciala zabi¢ Ha-
diego, i rada byta, ze nowe to wy-
darzenie przychodzi w porg, by od-
sungc¢ uwage jej od cudzoziemca.

Irena byla najwidoczniej ulu-
bienicg. Gdy weszta, powstato sil-
ne poruszenie: falg bialg wszystkic
ksztalty obleczone pochylity sig
zwolna w jej kierunku. Jedynie
Hadi obciggnat dokota swoj burnus
cienkiemi palcami, opuscil brodg,
nasungl kaptur na czoto, przechylil
sie¢ wtyt ku Scianie i, podwijajac
nogi pod siebie, zdawal si¢ zapa-
da¢ w sen. Lecz z pod powick
bronzowych i z pod diugich czar-
nych rzg¢s Igkliwe jego oczy $ledzi-
ty kazdy ruch dziewczgcia w bly-
szczacem ubraniu.

Weszta zwolna i tesknie, z wy-
razem twarzy chmurnym i umeczo-
nym, twarzy, chudej i wyciericzonej,
na bialo umalowanej, z czerwone-
mi wargami, uczernionemi oczyma
i brwiami. Rysy jej byly wazkie
i $piczaste. Kosci licowe byty cien-
kie i cialo tak szczupte, pas jej tak
drobny, ze, wraz z piersiq plaskg
i chudemi ramionami, wygladata
prawie, jak kij, uwiericzony ludzka
twarza i obwieszony blyszczacemi
draperyami. Wtosy jej, gestei cie-
mno-bronzowe, byty starannie zaple-
cione i okryte zottym jedwabnym
szalem. Domini pomyslata, iz wy-
glada ona na suchotnicg, i byla
widokiem je] wrecz rozczarowana.
Dla pewnych racyi niewiadomych
zdawalo jej sig, ze kobieta, ktora
chciata zabi¢ Hadiego i ktéra wi-
docznie wzbudzata w nim strach,
musi by¢ plomienng i wspanialy
picknoscig pustyni. Czyz dziewczg
to mogto by¢ gwaltownem? Wy-
gladala choro, anemicznie, jakby
miata iS¢ do 1ozka; to tez, patrzac
na niq, Domini nabrala jeszcze wie-
kszej pogardy dla Hadiego. Bac sig
takiego ngdznego. wyciericzonego,
sennego stworzenia, jak to- bylo
czem$ godnem litosci. Lecz Hadi
zdawal sig¢ sadzi¢ inaczej. Wrciaz
bardziej nasuwat kaptur na czolo

i wygladal obecnie, jak tlomok,
ukryty w cieniu Zuzanny.
Irena wstgpila na  platformg,

pchngta  dziewczg, ktore siedzialo

135

na koncu tawki, az si¢ ruszylo dla
niej wyzej, siadla na wolnem miej-
scu, napita sie¢ nieco wody ze
szklanki, ktora stata w poblizu, i zo-
stata nieruchoma, patrzac wcigz
w podiloge, catkiem obojetna na
arabow, ktorzy jga pochlaniali oczy-
ma. Niechybnie, oczy mezczyzn
pochfanialy ja, odkad mogta zapa-
mieta¢ to sobie. Bylo rzeczq wi-
doczng, iz byli oni niczem dla niej
i iz nawet na chwile nic mogli
sktoci¢ potoku jej chorych i sen-
nych mysli.

Tarczyta inna dziewka, kre¢pa
wschodnia zydéwka z haczykowa-
tym nosem, grubemi wargamii wy-
tupiastemi oczyma, ktore wygladaty,
jak gdyby byly wyszorowane pro-
szkiem od szlifowania. Tanczgc,
spiewata, lub raczej wywrzaskiwatla
ztowieszczo jakas niezwyklta me-
lodye, ktéra jakby wiescita o wal-
ce, mordach i o gwaltach $mierci.
Nie baczgc na widzow, drapala sig
chwilami w glowe, lub obcierata
nos, nie przestajgc zarazem swych
drgawek i1 podrygéw. Domini po-
znala, iz byta to ta "sama, ktorg
widziata z wiezy, jak tarczyla na
dachu przy zachodzie storica. Swia-
tto 1 odlegtos¢ oczywiscie prze-
obrazity jg. Przy $wietle lamp byta
ona uosobieniem wszystkiego, co
moglo by¢ gburnego i ordynarne-
go. Nawet litos¢ budzaca chudos¢
[reny byla pociqgajacq w porowna-
nivu  z temi wzdgtemi wdzigkami,
ktore utrzymywala w ciggtem)wstrza-
saniu, az prawie trwoge¢ budzgcem.

— Hadi juz polmartwy ze
strachu — ozwat sie cicho Batucz,
catkiem rad z sytuacyi.

Domini si¢ u$miechngla.

Czyz nieprawda, prosz¢
pani, ze Irena jest pi¢kna, jak ksig-
zyc nad wodami Oued-Beni-Mora?

Nie zdaje mi sig—odrzekta
Domini t¢po. — Sadzg¢ przytem, ze
ten, coby si¢ obawial stworzenia
tak drobnego, obawialtby si¢ dzie-
ci na ulicy.

— Drobnego? Alez Irena jest

tak dorodna, jak mtoda palma
w Ourlanie.
— Dorodna!

Domini spojrzata na nig zno-
wu nieco baczniej i przekonala sig,
z¢ Batucz mowil prawdg. Irena by-
ta niezwykle wysoka, lecz jej nad-
mierna szczuplosé, jej chude koscei
i wiotkos¢, z jaka si¢ zachowywalta,
tudzity oko i dawaty jej pozor maty.

Niech i tak bedzie, lecz
ktozby si¢ jej ball Mogtabym jq
unies¢ i przerzuci¢  przez  ten

wasz ksiezyc.

Pani jest silna. Pani jest-
jak lwica. Lecz Irena jest najstrasz-
niejszq dziewczyng w calem Beni-



Mora; gdy kocha lub jest zia, naj-
straszniejszg w calej Saharze.

Domini zasmiala sig.

— Pani jej nie zna - rzekt Ba-
tucz niezmgcony.—Pani moze zapy-
ta¢ o nig arabow. Wiele tancerek
w Beni-Mora zostaje zamordowa-
nych, co sezon dwie lub trzy. Lecz
niktby nie $mial zamordowac¢ Ire-
ny. Niktby nie kusil si¢ nawet.

Spokoj poety i beznamigtnosc,
z jaka traktowal najstraszniejsze
zbrodnie, jak gdyby byly one naj-
zupetniej naturalne i pod zadnym
wzgledem nie do dziwu i do pote-
pienia, zdumialy Domini jeszcze
wigcej, niz jej omytka co do Ireny.

Na coz to morduja tancer-
ki?  zapytala szybko.

Dla ich klejnotow. Noca,
w matych pokoikach z balkonami,
jakie pani widziala, jest to bardzo
tatwo. Wchodzi sig¢ tam, Zeby spac.
Zamyka si¢ oczy, oddycha sig spra-
wnie i nieco glosno. Dziewczg sty-
szy to. Nie boi si¢. Zasypia. Sni
sobie. Szyj¢ ma, o, tak wyciggnig-
tq — odrzucit wtyl glowg, wysta-
wiajac swoj¢ wielkg szyje.  Tuz
przed samgq jutrznig wycigga sig
z burnusa né6z. Pochyla sig. Bez
hatasu podrzyna si¢ gardlo. Bierze
si¢ Kklejnoty 1 pienigdze ze szkatui-
ki przy i6zku. Wychodzi sie cicho
bosemi nogami. Wszedy cisza. Od-
suwa si¢ zasuwg drzwi.. i wtedy
przed cztowiekiem otwiera sig¢ wiel-
kie schronisko.

Wielkie schronisko?

Pustynia, prosz¢ pani.

Popil kawy. Domini pafrzala
na niego ostupiona. Zuzanng prze-
szed} dreszcz. Styszata to powiado-
mienie. Glosny kontraltowy wrzask
zydowki wszczal si¢ znowu ze swq
pobudka gwaltowng i gburng bier-
noscig. A Domini zwolna powto-
rzyta:

— Wiclkie schronisko.

Z kazdg chwilg w Beni-Mora
pustynia stawala sig¢ bardziej pelng
znaczenia, rozmaitosci, tajemnicy,
grozy. Byloz to wszystko? Ogrod
bozy, wielkie schronisko dla zbd-
jow! Tam, na wiezy, nazwala jg
przybytkiem pokoju. W gardzieli
El-Akbary Batucz mowit o niej, jak
o wielkiem krolestwie zapomnienia,
w ktérem cigzar pamieci zsuwa sie
z ramion umeczonych i unicestwia
sig w migkkim wirze piaskéw pu-
stynnych.

Lecz byloz to juz wszystko?
I jezeli juz bylo tak wiele podczas
jednego dnia i jednejnocy, c6z be-
dzie, gdy ja pozna? Czem bgdzie
dla niej po wielu dniach i nocach?
Poczeta czu¢ rodzaj strachu, pola-
czonego z najniezwyklejszem pocig-
ganiem, jakiego nigdy nie znata.

Hadi byt jak przylepiony do

sciany, drobny i skurczony. Gtos
zydowki urwat si¢ wrzaskliwie. Obo-
je przycichly. Tylko tamtamy wer-
blowaly.

Hadi bedzie teraz uszcze-
Sliwiony—zauwazyt Batucz z catko-
witem zadowoleniem w glosie,
bowiem Irena zacznie zaraz tan-
czy¢. O! maty Milud przynosi jej
wilasnie noze.

Chtlopiec arabski z przesliczng
twarzq i bardzo ciemng cerg wéli-
znatl si¢ na platforme z dwoma dtu-
giemi i ostro zakoriczoneminozami
w dloni. Polozyl je na stole przed
Ireng, pomigdzy bukietami kwiatu
pomaraiczowego, zeskoczyl lekko
1 znikngl.  Gdy noze dotknely sto-
tu, oboisci wraz ozwali si¢ trwoz-
nym szmerem, a potem wzmacnia-
jac nutg, az poki zdalo sig, ze obo-
je, i oni, i instrumenty rozpekna,
rozkotysali jq na drzgcej i wspania-
lej melodyi, dZwigczgce] z taka dzi-
koscia, jakiej zaden curopejczyk
nie jest mocen ani wyspiewac, ani
napisac. Na chwil¢ porwato to Do-
mini i podniecito do tego stopnia,
ze ledwie mogta dysze¢. Wlalo to
ogien w jej zyly i ogniem oblozy-
lo jej serce. Bylo to tryumfalne,
jak wielka piesn pobojowa w dzi-
kim kraju, okrutna, msciwa, lecz
tak silna i tak namietnie radosna,
iz oczy blyszczeniem zaprawiala,
i krwi bi¢ tetnem kazala, i ducho-
wi powstawac, i wolac gtosem wiel-
kim wraz z cialem, wola¢ o calg
swobodg, o czyn, o szerokie ob-
szary do wldczegi, o dlugie dni
i nocy chwaty i mitosci, o natgzo-
ne godziny wzruszen i o zycie zy-
cia calym szalem radosnej bezwol-
nosct. Zdawato si¢, ze pie$n ta
jest duszg stworzenia, tarczgcq do-
okota arki. Tamtamy towarzyszyly
piesni tej nieregularnym, lecz ryt-
micznym werblem, ktéry zdawal
si¢ Domini by¢ krzykiem, od gigbi
gloszonym, zastgpow mezow wal-
czacych.

[rena patrzata wzrokiem zmg-
czonym na noze. Wyraz jej sig
nie zmienif, i Domini byta zdumio-
na tg jej obojgtnoscig. Oczy wszyst-
kich w tej izbie byly zwrdcone na
nig. Nawet Zuzanna poczynata by¢
mniej dziewiczg w pozorach pod
wplywem tej piesni tryumfalnej pu-
styni. Domini nie zwracata juz oczu
w strone cudzoziemca. Na chwile
zapomniata o nim. Cata jej uwaga
byta zwrocona na watle i jakby su-
chotnicze stworzenie, ktore patrzalo
na dwa noze, lezace na stole. Kie-
dy to hasto wielkie zostalo juz raz
odegrane i namigtny werbel tamta-
mow obwiescit jego powtdrzenic,
Irena wyprezyta raptownie swe chu-
de ramiona, rzucita sie na noze,
porwala je 1 sprezyscie powstala.
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Przeszta od zmeczenia do energii
zywotnej z takg szybkoscig, ze byta
ona prawie demoniczng 1 zdala sig
pali¢ w niej obojgo: i mysli cialo.
Kiedy oboje po raz wtéry ozwaty
si¢ dzikq pobudky, Irena uniosta
noze nad glowq i zatanczyla.

Biaty tlomok kolo Zuzanny po-
ruszyt sig. Irena, trzymajac sztyle-
ty nad glowg, skoczyta z matego
wzniesienia i tanczyla na podtodze
glinianej migdzy arabami. Watte
jej ciato wstrzasalo si¢ konwulsyj-
nie w takt muzyki. Akcenty melo-
dyi zaznaczata ramionami. Podnie-
cenie jej stale wzrastato, az zdalo
si¢ by¢ wreszcie jakas zqdzq palg-
ca, ktora byla napoly szatem ra-
dosnym, napoly rozpaczg. W wy-
razie jej, w ruchach, w calej posta-
ci, wygigtej wtyt z twarzq zwrdcong
ku gorze, z piersia i szyjq wysta-
wiong, jakby sktadata w ofierze
swe zycie, swq mitos¢ 1 wszystkie
w sobie misterya, jakiej$ istocie ro-
jonej, ktora opanowata calg jej dzi-
ka i ekstatyczng dusz¢—bylo wzbu-
dzenie zywotne dwu zywiotdw w ich
pasyi: upojenia rozkoszy i smgtku
melancholii.  Oczy jej byly prawie
zamknigte— tak, jak je zamyka ko-
bieta, gdy widzi usta kochanka, po-
chylajace si¢ nad sobg. Usta jej
zdaly si¢ odbierac tknienie ogniste
ust niewidzialnych. W tej chwili
byta pigkng, bowiem wygladata, jak
sama kobiecosé. 1 Domini pojgla,
dlaczego arabowie mienili jg pigk-
niejszq od innych tancerek. Posia-
data to, czego tamte nie miaty—
talent 1 natchnienie. Gdyz talent,
pod tg, czy owq postacig, ukazuje
chwilami swiatu lico Afrodyty.
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